
入住日期

Check-in Date

退房日期

Check-out Date

房型

Room Type

床型

Bed

間數

 No. of Rooms

平日weekdays

週日Sun.～週五Fri.
NT$3,000

假日Weekend

週六Sat.
NT$4,200

平日weekdays

週日Sun.～週五Fri.
NT$3,500

假日Weekend

週六Sat.
NT$4,700

入住日期

Check-in Date

退房日期

Check-out Date

房型

Room Type

床型

Bed

間數

 No. of Rooms

平日weekdays

週日Sun.～週五Fri.
NT$3,500

假日Weekend

週六Sat.
NT$4,700

平日weekdays

週日Sun.～週五Fri.
NT$4,000

假日Weekend

週六Sat.
NT$5,200

總計 Total

*Note: 

8.2024年3月25日起，將全面不提供一次性備品及瓶裝水，鼓勵您入住時自備個人用品。/Starting from March 25, 2024, the

Hotel will not be providing disposable supplies and bottled water. The Hotel encourages the guests to bring their own

supplies for their stay.

優惠房價 -雙人入住

Special /Room/Night/Twin

信用卡號碼Card No. 有效期限Expiry Date: 

持卡人簽名Signature of

Cardholder
信用卡末三碼Personal Code No:

6. 每日提供房內免費迷你吧。 / Daily complimentary mini-bar service in the room.

7.國泰飯店觀光事業2023年7月1日起提前響應不主動提供一次性備品，2023年陸續將客房裡的洗沐用品全面更換為大瓶裝的洗髮

乳、潤髮乳、沐浴乳，提供舒適品質並落實環保理念。入住期間如旅客有備品需求，請洽櫃台服務人員詢問。/In response to

environmental protection measures HOTEL COZZI and MADISON TAIPEI HOTEL will no longer proactively provide

disposable amenities from July 1, 2023, which will be gradually replaced with wall-mounted large bottles of shampoo,

conditioner, body wash so as to continue to provide comfortable accommodation while putting eco-friendly measures

into practice. Should you require any of the disposable amenities items during your stay, please contact our front desk

staff.

4. 入住時間下午三點，退房時間上11點。 / Check-in time is at 3:00 PM, and check-out time is at 11:00 AM.

電話Tel:

傳真Fax: Last Name(姓氏):                                           □Mr.  □Ms.

2. 以上房價均包含5%稅金及10%服務費。/ The above daily rate includes 10% Service Charge and 5% Tax.

3. 成人加人加價NT$500 , 孩童(6-11歲)加人加價NT$300。/ Additional Adult NT$500 will be applied  per room per night.

Additional Children (Age 6-11) NT$300 will be applied  per room per night.

1. 以上房價均含1-2客早餐(依房型)。 / The above daily rate includes breakfast for 1-2 guests per room(depending on room

type).

First Name(名字):
付款方式

Payment:

10. 所有預訂均需在入住前三天返回確認函，並提供信用卡資訊作為保證。/All reservations are required to return a

confirmation letter and provide credit card information as a guarantee three days prior to check-in.

11. 請於飯店當地時間入住前一日下午４點前通知飯店。若入住當日取消或未入住，飯店將收取一晚房費。/Any cancellation or

postponement is required before 4pm local time one day prior to the arrival or one night room rate will be applied.

□新增New □修改Amendment

訂房代號Reservation # (if available): E-mail :

9.此優惠專案房型數量有限，請依預訂當下飯店提供之房型為主。/

The promotion rate with limited rooms. Any reservation or room type will subject to room availability and will be made on

a first‐come‐first‐served basis.

5. 客房免費高速光纖網路。 / Complimentary high speed internet access in room and public area.

Cozzi Room

和逸客房

King/Twin

一大床/兩小床

Please fax or e-mail to Cathay Hospitality Management：

飯店窗口Attention to：

持卡人姓名Cardholder: 信用卡公司Issuing Bank

優惠房價 -單人入住

Special /Room/Night/Single

Cozzi Corner

Room

景隅客房

King

一大床

請提供信用卡卡號及有效日期以保證訂房Guarantee: 

信用卡卡別Credit Card Type □Visa  □Master Card  □American Express  □Diners

Cozzi Room

和逸客房

Double Double

兩大床

Comfort

Room

(No window)

(無窗)舒適客房

Double Double

兩大床

Hotel Cozzi-Zhongshan Kaohsiung

17th Asian Australasian Congress of Neurological Surgeons

(AACNS 2024)

第十七屆亞澳神經外科醫學會

□取消Cancellation

填寫日期Filing Date:Offer Valid: 2024.11.06-2024.11.10

□ 現金Cash

□ 信用卡Credit Card



●Ireen Chen / TEL:886-7-537-2488

    E-mail: yalin.chen@hotelcozzi.com / Fax: 886-7-537-2487

●Eugena Weng / TEL:886-7-537-2488

   Email: eugena.weng@hotelcozzi.com / Fax: 886-7-537-2487

CHM Reservations    TEL : 886-7-537-2488   FAX : 886-7-537-2487


